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1. Voor u aan de slag gaat

Inhoud van de verpakking

*TEW-811DRU

»Meertalige snel-installatiegids
*CD-ROM (Gebruikershandleiding)
*Netwerkkabel (1.5 m/ 5 ft)
*Netvoeding (12V DC, 2A)
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Minimum vereisten
»Een computer met een netwerkadapter met of zonder draad en een webbrowser

*Breedband internet
* Geinstalleerde modem




2. Installatie

1. Controleer of u verbinding heeft met het internet

2. Schakel uw modem uit.

3. Neem de netwerkkabel weg tussen uw modem en uw computer.

4. Sluit u uw modem aan op de TEW-811DRU’s Internet poort (geel).
5. Sluit uw computer aan op één van de TEW-811DRU's LAN-poorten.
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6. Sluit de netadapter aan op de TEW-811DRU en daarna op het stopcontact.

7. Schakel uw modem in. Wacht tot de LED's aangeven dat de modem volledig is opgestart. Zie voor
meer informatie over de LED's van uw modem de gebruikershandleiding ervan.



10. Voert u uw gebruikersnaam en wachtwoord

8. Controlleert u of de status LED-lampjes op de
in, selecteert u uw gewenste taal, en klikt u

voorkant van de router verlicht zijn: Stroom,

internet (flikkerend), LAN poorten (1,2,3,4) er vervolgens op: Log in. U kunt de unieke
vondst wachtwoord op een sticker op de

voorkant van de router en het etiket aan de
onderzijde van de router.

en wireless (sau draadloze) banden.

Login to the TEW-811DRU

user Name

Password:

Language:

Gebruikersnaam: admin
o] Draadloze banden Wachtwoord: XXXXXXXX

Opmerking: De gebruikersnaam en het
LAN poorten wachtwoord zijn hoofdlettergevoelig.

o— Interet @ TReNDnet

o— Alimentation
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Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID

XXXXXXXXX
Opmerking: het verdient aanbeveling dat u de Wi K
draadloze router conﬂgur_ee_rt vanaf een xxxxxxxix
computer met draadverbinding. : ’
Management login
9. Open uw webbrowser, tik http:/tew-811dru R P 5
in de adresbalk, en druk op Enter. 1. Kiik op Wizard.

12. Klik op Launch Internet Connection Setup

‘ Q@ B http://tew-811dru « Wizard.




13. Klik op Next.

14. Selecteert U DHCP Connection (Dynamic IP
Address) (DHCP Connection (Dynamisch
IP-adres)). Klik op Next. (Een dynamisch IP
is typisch voor de meeste ISP services.
Controleer de service bij uw ISP.).

Opmerking: indien u een andere service
heeft dan 'Dynamic IP', zie dan de
gebruikershandleiding voor nadere
instructies.

15. Klik daarna op Apply.

Setup Complety

e

16. Klik daarna op OK.

Message from webpage n

e Save and apply the changes?

17. Opent U uw browser en voert U in een
website (bijvoorbeeld www.trendnet.com) in,
om te controleren of u internetverbinding
hebt.

. Voor extra veiligheid is het draadloze
TEW-811DRU netwerk vooraf gecodeerd
met een eigen unieke netwerk
beveiligingssleutel. U kunt de unieke
beveiligingssleutel en de vooraf toegewezen
netwerknaam (SSID) vinden op een sticker
op de voorkant van de router en op het
etiket aan de onderzijde van de router. U
hebt deze informatie nodig om op de router
aan te sluiten.
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_ Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
XXXXXXXXX

Wi-Fi Key
XXXXXXXXX
Management login
http://tew-811dru

username: admin  Password: X000

Opmerking: Voor instructies over het gebruik
van uw USB-apparaat met de TEW-811DRU,
verwijzen wij u naar het gebruikershandboek op
de meegeleverde cd-rom.

De installatie van de draadloze router is
hiermee afgerond.

Zie voor nadere informatie over de configuratie
en de geavanceerde instellingen van de
TEW-811DRU de Gebruikershandleiding
CD-ROM, of de website van TRENDnet op
http://www.trendnet.com.
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GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die freie Software
LLinux ,mtd* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewéhren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine éffentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Maglichkeit des
Downloads verfiigen konnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A-, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL"). Estos codigos son distribuidos SIN
GARANTIAy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas
especificas de cada licencia.



Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6was nHopmaums o nuueHsmax GPL/LGPL

B cocras panHoro npopykta TRENDnet BxoauT GecnnatHoe nporpaMmHoe obecneyeHue, Han1caHHoe CTOPOHHUMI pa3paboTumkamu.
910 MO pacnpoctpaxsieTcs Ha ycnosusix nuueHanii GNU General Public License ("GPL") unu GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammsl pacnpocTpaHsiotcst BE3 TAPAHTUM 1 oxpaHsitotcs aBTopckumu npasamu paspabotunkos. TRENDnet He
OKa3blBaeT TEXHUYECKyH0 NOAAEpPXKy 3TOro nporpamMmHoro obecneverns. MoapobHoe onucanie nuuensinit GNU GPL n LGPL MoxHo
HaliTin Ha KOMNaKT-AycKe, NpUnaraeMom K MpoAyKTy.

B nywkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/igpl.xt) M3noxeHb! KOHKPETHbIE YCIIOBUS KAXAOM 13
TINLIEH3NIA.

VicxoaHblit kop nporpamm AocTyneH Ans 3arpysky ¢ Beb-caitta TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B Teyenwe, kak
MUHUMYM, TPEX IET CO 1Hs MOCTaBKY MPOAYKTa.

Kpome Toro, MCX0AHBIN Kofy MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informacées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes cddigos estao sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estéo suijeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/lgpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-
961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).
Léhtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti véite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-
961-5511.
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Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following length of time
from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter, power supply, and cooling
fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de service, pour
les durées suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur 'adaptateur
secteur, I'alimentation en énergie et les composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour lire la politique compléte
de garantie, les droits et les restrictions s’appliquant & ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wéhrend der nachfolgend genannten Zeit ab dem
Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie fiir
Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen, Rechte und Einschrankungen fiir dieses Produkt finden Sie auf
TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el siguiente
periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para componentes de adaptadores de
corriente, fuente de alimentacion y ventiladores de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para revisar la politica de garantia, derechos y
restricciones para este producto.

OrpaHunyeHHasi rapaHTus

apanTis komnanun TRENDnet pacnpoctpaHsieTcs Ha AedekTbl, BO3HMKILME NO BUHE MPOM3BOAMTENS, NpW COBMIOAEHNM YCROBWI
aKenyaTauuu 1 06CIyKMBaHNS B TeYEHUe YCTAHOBMEHHOTO Nepuoa ¢ MoMeHTa npuobpetenms. (MpoaykT: OrpaHuyeHHas rapaHTust:
TpexneTHsi orpaHudeHHas rapaHTus (PacnpoctpaHsietcsi: Ha mpoTskeHun 1 roja Ha cunoBble apanTepbl, UCTOYHUKA MUTaHUS
KOMNOHEHTbI BEHTUNATOpa OXnaxaeHus) MonHyio Bepeuio rapaHTUiHbIX 0653aTenNbCTB, a Taloke npaBa nofb30BaTens v OrpaHnYeHIs npu
3KCnnyaTayyy AaHHoro NpogykTa cMoTpuTe Ha Bebeaiite TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e méo de obra, sob condigGes normais de uso e servigo, pelo seguinte tempoa
partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de garantia para adaptador de tenséo, fonte e
componentes de ventoinhas). Visite TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa, direitos e restricdes para este produto.)

Piiratud garantii

TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on jargmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupdevast) tootmis-ja
materjalidefektide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja jahutusventilaatori osadel
on 1-aastane garantii.) Téisgarantii pohimotete, Giguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt TRENDnet.com.
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Certifications Note

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is The Manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
subject to the following two conditions: unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void
(1) This device may not cause harmful interference. the user’s authority to operate the equipment.

(2) This device must accept any interference received. Including

interference that may cause undesired operation. Advertencia

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del

adaptador de alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un
F@ c E @' adaptador distinto al mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al

equipo conectado. El adaptador de alimentacién debe operar con voltaje y

Waste electrical an electronic products must not be disposed frecuengia de la energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de
E of with household waste. Please recycle where facilities instalacion.
exist. Check with your Local Authority or Retailer for recycling
—advice.
Technical Support Product Warranty Registration
If you have any questions regarding the product Please take a moment to register your
installation, please contact our Technical Support. product online. Go to TRENDnet's website at:
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673 http:/ /www.trendnet.com/ register
http:/ /www.trendnet.com,/ support/
TRENDnet

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 80501. USA
Copyright © 2013. All Rights Reserved. TRENDnet.
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